


Children / Enfants




L08R ><H Children / Enfants - Orthopaedic shoe last / Forme Orto

Orthopaedic shoe last
Forme ortho

introduce a orthopedic insole inside

Footwear manufactured with orthopedic shoe last to allow to

Les chaussures a forme ortho présentent une plus grande
capacité pour intégrer une semelle intérieure orthopédique

4200.0101 4201.0101

Black . Black

Rubber sole / Semelle en caoutchouc

4203.0202 4203.0203

Blue ‘

Rubber sole / Semelle en caoutchouc

Pink

Rubber sole / Semelle en caoutchouc

Rubber sole / Semelle en caoutchouc

4200.0101 Sizes/Pointure: 20/40 Length/Longueur: T10 Width/Largeur: 4, 6, 8

4201.0101 Sizes/Pointure: 20/40 Length/Longueur: T10

Width/Largeur: 4, 6, 8

] 7]

4203.0202 Sizes/Pointure: 20/31 Length/Longueur: T10 Width/Largeur: 4, 6

] ]

Straight shoe last
Forme droite

White / Grey
4116

Children / Enfants - Straight shoe last / Forme Droite [%><]

Footwear with straight shoe lasts are characterised by forming a straight line inside, from the arch towards the front. This is ideal for
those with flat feet or especially for children when they begin to learn to walk because their arches have not completely formed. A rigid
and elongated heel counter is important in this type of shoe last / Les chaussures a forme droite se caractérisent par le fait que la partie
intérieure du pied, de la volte plantaire jusqu'a I'avant, est droite. La forme droite convient aux pieds plats, surtout lorsque les enfants
commencent a marcher, car leur vo(te plantaire n'est pas encore définie. Dans cette forme,il est important d'intégrer un contrefort rigide et

White / Pink ' Black
4117 4146

181

4203.0203

Sizes/Pointure: 20/31 Length/Longueur: T10 Width/Largeur: 4, 6

] 7]

4116/4117/4146

Sizes/Pointure: 20/40 Length/Longueur: T10 Width/Largeur: 6

*4203.0202, 4203.0203, 4200.0101, 4201.0101 Removable insole / Semelle intérieure amovible 9562

Depth for insole / Volumen pour semelle



kPR ><8 Children / Enfants - Straight shoe last / Forme Droite Children / Enfants - Straight shoe last / Forme Droite [> </ sEE]

4065 4139 4143

4065/4 139 Sizes/Pointure: 20/40 Length/Longueur: T10 Width/Largeur: 6 Y ) =% GD 4143 Sizes/Pointure: 20/38 Length/Longueur: T10 Width/Largeur: 6 CD GD

Depth for insole / Volumen pour semelle Depth for insole / Volumen pour semelle



AR Y<8 Children / Enfants - Shoe last for AFO shoes / Frome pour AFO Children / Enfants - Denis-Browne / Denis-Browne [%></SSEL

AFO (Ankle Foot Orthosis) footwear has been designed especially for children wiho need ankle or foot splints or special
orthotic insoles. The design of these shoes feautes an opening with makes it easier to introduce different types of insoles and

Shoe last for AFO shoes supports, including enough space to wear splints or an adjustable front and/or back fastening system / Les chaussures AFO The clubfoot is an anomaly that causes the baby's feet to face down and turn inward. The comination of the rotational splint

Forme pour AFO

sont spécialement congues pour les enfants qui ont besoin dattelles ou d'orthéses cheville-pied. Ces chaussures présentent une (Denis-Browne) and the special footwear of CALZAMEDI is an excellent choice for the treatment of congenital equine clubfoot.
entrée avancée pour facilitier I'introduction d’appareils, une capacité suffisante pour I'incorporation de I'atelle et un systeme de The orthopaedic splint for clubfoot consists of two parts: a metallic bar and special shoes that are attached to each end of
fermeture réglable antérieur et/ou postérieur. Denis-Browne the bar, keeping the baby’s clubfoot fixed in the correct position in order to correct the anomaly / Le pied bot est une anomalie
Denis-Browne qui fait que les pieds du bébé sont tournés vers le bas et se retournent. Lassocitaion de I'attelle de rotation (Denis-Browne)
et des chaussures spéciales de CALZAMEDI constitue un excellent choix pour le traitement du pied bot congénital. Lattelle
orthopédique pour pied-bot se compose de deux parties: une barre métallique et des chaussures spéciales fixées a chaque
extrémité de a barre, enmaintenant le pied-bot du bébé dans la bonne position afin de corrigir 'anomalie.

4005 4006

Neutral shoe / Chaussure neutre Neutral shoe / Chaussure neutre
Leather soles / Semelles en cuir Leather soles / Semelles en cuir

White White
4005 4006

9509

Sizes 1, 2, 3, 4. Splint for Denis-Browne.
Metallic nuts, tools incuded.

Pointures 1, 2, 3, 4. Attelle our
Denis-Browne. Ecrous métalliques,
compend l'outil.

i o
-

Ne 1 2 3 4
cm 20 28 36 47
\—J _ Size  12-20  21-28  29-34  35-44
Blue Grey
4147 4147-G
4005 Sizes/Pointure: 12/40* Length/Longueur: T12
4147 Sizes/Pointure: 23/40 Length/Longueur: T10 - 4006 Sizes/Pointure: 12/40* Length/Longueur: T12

Depth for insole / Volumen pour semelle *For larger sizes than those shown, please contact us directly / Veuillez nous contacter pour des tailles supérieures a celles indiquées.



Accessories / Accessoires
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188 % Accessories / Accessoires

Stock en Canarias en todos los complementos

9547

35-50 35-46

9514

Thickness: 0.2in / Epaisseur: 5mm

BREATHABLE INSOLE
SEMELLE RESPIRANTE

COMFORT INSOLE
SEMELLE CONFORT

Viscolatex breathable insole
Semelle respirante en Viscolatex

9641

36-46

BREATHABLE INSOLE "
SEMELLE RESPIRANTE i

Breathable because they allow air to
circulate and keep your feet ventilated.
Absorbent as they eliminate moisture to
keep your feet dry.

Antibacterial to neutralize germs and
eliminate odor.

Cushioning that provides comfort to
prevent fatigue.

Recovery to last longer and avoid making
your feet rough.

Respirantes car elles laissent circuler l'air et
assurent 'aération du pied.

Absorbantes , elles évacuent I'humidité pour
garder vos pieds au sec.

Antibactérienne pour neutraliser les germes
et éliminer les odeurs.

Amortissantes pour assurer le confort et
prévenir la fatigue.

Récupération pour durer plus longtemps et
éviter la rugosité des pieds.

9653

35-46

ACTIVE S-RIGID INSOLE / SEMELLE ACTIVE S-RIGID
Extra rigid and resistant fiberglass insole

Suitable for preventing third-degree diabetic foot by distributing the footfall
pressures around the foot. Designed for patients with previous ulcers or
amputations, and also for patients with rheumatism and severe deformities. It
ensures that the sole is completely rigid, limiting joint stresses on the foot during
walking and significantly reducing pressure points on the forefoot by redistributing
the pressure correctly. The type of sole is very important for pressure distribution,
but it should not be forgotten that incorrect rigidity modifies the biomechanics of the
patient’s gait and could be detrimental to it.

It is very important to match the rigidity of the sole to the patient’s risk of
diabetes.

Semelle en fibre de verre extra rigide et résistante

Il est indiqué pour la prévention du pied diabétique du troisiéme degré avec la
nécessité de répartir la pression du pied. Il est congu pour les patients ayant déja

subi des ulcérations ou des amputations, ainsi que pour les patients souffrant de
rhumatismes et de graves déformations. Il assure une rigidité totale de la semelle
extérieure, limitant les contraintes articulaires sur le pied lors de la marche et
réduisant significativement les pics de pression sur I'avant-pied en les redistribuant
correctement. Le type de semelle extérieur est trés important pour la répartition de la
pression, mais il ne faut pas oublier qu'une rigidité incorrecte modifie la biomécanique
de la démarche du patient et peut lui étre préjudiciable.

Il est trés important d’adapter la rigidité du sol au risque de diabéte du patient.

9561 9517

35-42

INSOLES / SEMELLES INERIEURES

ANATOMICAL INSOLE
SEMELLE ANATOMIQUE

Set of Shoe Measuring Sticks. The set

is composed of 25 insoles with their
measurements.

Jeu de semelles intérieures pour chaussures.
Le set est composé de 25 semelles
intérieures avec leurs mesures.

9502
35-50

UNISEX ANATOMICAL
INSOLE / SEMELLE
ANATOMIQUE UNISEXE

The unisex anatomical insole is equipped with an arch support pad that soothes and relaxes
feet with every step. The upper part of the insole is lined with a new microfiber that has a
much higher moisture absorption capacity than conventional leathers.

La semelle anatomique unisexe est équipée d’'un coussin de soutien de la volte plantaire qui
apaise et détend les pieds a chaque pas.

La partie supérieure de la semelle est doublée d'une nouvelle microfibre qui a une capacité
d'absorption de I'numidité beaucoup plus élevée que les cuirs conventionnels.

9593

SEAMLESS FOOTSIES
PROTEGE-PIEDS SANS COUTURE

A seamless breathable cotton Pinky, which is
both thin and highly adaptable, and ideal for
use with shoes. Protect your feet from chafing
without it showing.

Composition:

78% Algodan / Cotton / Cotton / Coton /
Algodao

11% Polliamida / Nylon / Polyamide /
Poliamida

Il sagit d'un Pinky en coton sans couture et

respirant, fin et tres adaptable, idéal pour étre

. ) ) N° Pie
porté avec des chaussures. Protégez vos pieds
des frottements de maniére discrete. 35-36
Composition :
78% Algodén / Cotton / Cotton / Coton / 37-38
Algodao 2041

11% Polliamide / Nylon / Polyamide / Poliamida

9644

SHOEHORN
CHAUSSE-PIED

Long shoehorn (17in) ideal for putting on shoes easily, without the need to bend down or
force awkward movements. At the same time, its design allows it to be used with any type
of footwear and contour.

Chausse-pied long (44 cm) idéal pour se chausser facilement, sans avoir a se pencher ou
a faire des mouvements brusques. Sa conception lui permet également d'étre porté avec
nimporte quel type de chaussure et de contour.

9608

SMALL CALZAMEDI DISPLAY
STAND / PETIT PRESENTOIR
CALZAMEDI

9523

PLASTIC SOCK
CHAUSSETTE EN PLASTIQUE

For trying on shoes. Use and throw away.
Pour les essais de chaussures. Utiliser
et jeter.

@
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Accessories / Accessoires [R><iuEL)

9594

SHORT STOCKING WITHOUT TOE
END NORMAL COMPRESSION
BAS COURT SANS EMBOUT
COMPRESSION NORMALE

For people with venous insufficiency problems &
below the knee, with toe problems or with large f
shoe sizes.

Pour les personnes ayant des problémes
d'insuffisance veineuse sous le genou, des
problemes d'orteils ou des chaussures trop
grandes.

Colour: Beige

Seize: P M, G Y EG.

9534

TRANSPARENT MINI-INSOLES
MINI-MODELES TRANSPARENTS

The mini-silicone inserts, thanks to their
silicon properties, cushion the load points
in the support area of the metatarsal heads,
relieving pain caused by using high-heel
shoes. They are ideal for open shoes, flat
sandals with high heels, preventing the
foot from slipping forward and providing

a comfortable and safe walk. Their
composition, 100% medical silicone, makes
them easy to wear and easily washable with
cold water, without the need for any soap.

Grace aux propriétés du silicone, les mini-semelles en silicone amortissent les points de
charge dans la zone d'appui des tétes métatarsiennes, soulageant ainsi les douleurs causées
par le port de chaussures a talons hauts. Elles sont idéales pour les chaussures ouvertes,

les sandales plates a talons hauts, empéchent le pied de glisser vers I'avant et assurent une
marche confortable et stre. Leur composition, 100% silicone médical, les rend parfaitement
tolérables et facilement lavables a I'eau froide et sans aucun type de savon.

10213 10204

PLASTER BANDAGES (PLATRIX) CASE WITH PHENOLIC FOAM
/ PANSEMENTS EN PLATRE (PLA-  BOITIER AVEC MOUSSE
TRIX) PHENOLIQUE

Foam for taking impressions of the sole of
the foot / Mousse indiquée pour la reprise
plantaire de 'empreinte.

Pack of 2 units

4 in wide x 8.8 ft6 in wide x 8.8ft

Paquet de 2 unités

10 cm de large x 2,7 m15 cm de large x 2,7 m

= plafiie =
hpl R
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190 w Accessories / Accessoires

Stock en Canarias en todos los complementos

Diabetics are more prone to foot injuries due to a decreased or a total lack of skin sensitivity,
making it easier for excessive friction and pressure to occur, resulting in wounds. It is a highly
innovation sock in the sector. Currently it is the only BICOLOR CM diabetic sock on the market.
As its name indicates, it is made in two different colors, placing the light color in the area

that is in direct contact with the sole of the foot and toes, to detect any blood stain or oozing
coming from any small wounds present on the foot. In this way, immediate action can be taken
as due to the lack of sensitivity that diabetics suffer in their feet, patients are sometimes slow
to realize that they have suffered an injury and consequently wounds grow with the risk of
infection or other, more serious complications. In diabetic feet one of the most important things
is PREVENTION. Being made of 80% cotton, it guarantees moisture absorption and provides

a feeling of comfort and adaptability, and being a seamless sock, it reduces the possibility of
irritation by chafing, making it suitable for delicate and diabetic feet.

Les diabétiques sont plus enclins a se blesser aux pieds en raison d’'une diminution ou d'un
manque de sensibilité de la peau, ce qui facilite 'apparition de frictions et de pressions excessives,
entrainant des plaies. Il s'agit d’'une chaussette totalement innovante dans le secteur. Aujourd’hui,
Cest la seule chaussette pour diabétiques BICOLOR CM sur le marché. Comme son nom l'indique,
elle est fabriquée en deux couleurs différentes, la couleur claire se trouvant dans la zone en
contact direct avec la plante du pied et les orteils, afin de détecter d‘éventuelles taches de sang

ou des suintements provenant d'une petite blessure causée sur le pied, et de pouvoir ainsi agir
immeédiatement, car en raison du manque de sensibilité dont souffrent les pieds des diabétiques,
le patient met parfois longtemps a se rendre compte qu'il a subi une blessure, ce qui augmente le
risque de souffrir d'une infection ou d'autres complications plus sérieuses. Dans le cas du pied de
diabétique, l'une des choses les plus importantes est la PREVENTION. Composée a 80 % de coton,
elle garantit 'absorption de I'humidité et procure une sensation de confort et d'adaptabilité. Comme
il s'agit d'une chaussette sans couture, elle réduit les risques d'irritation dus aux frottements, ce qui
la rend adaptée aux pieds délicats et aux pieds de diabétiques.

9625

35-42

DIABETIC BICOLOR LONG SOCK
CHAUSSETTE LONGUE BICOLORE POUR DIABETIQUES

Black 9625

9625-C

BOX 12 PCS. BICOLOR DIABETIC SOCK
BOITE 12 PCS. CHAUSSETTE BICOLORE POUR DIABETIQUE

Includes / Elle comprend:

DIABETIC SOCK / CHAUSSETTE POUR DIABETIQUES

Composition:
80% Cotton
17% Polyamide
3% Elastane

Composicion:
80% Coton
17% Polyamide
3% Elastane

9625
9656

Soft and elastic cuff
Manchette souple et

élastique
Size ‘ N° Foot
S 3538 ernk!e-frge fabric
Tissu infroissable
M 39-42
L 43-46
XL 47-50 Bicolor sock

Chaussettes bicolores

Seamless toe end
Embout sans couture

9656

35-42

DIABETIC SOCK SHORT
CHAUSSETTE COURTE POUR DIABETIQUES

Beige 9656-B Black 9656

9656-C

BOX 12 PCS. BICOLOR DIABETIC SOCK
BOITE 12 PCS. CHAUSSETTE BICOLORE POUR DIABETIQUE

]

TN o
D‘-‘Bﬂmu 4 Includes / Elle comprend::

2 S (1 beige pair / 1 black pair)

4 M (2 beige pairs / 2 black pairs)
4 L (2 beige pairs / 2 black pairs)
2 XL (1 beige pair / 1 black pair)

ALL DESIGNS IN SIZES: S - M - L and XL

TOUS LES MODELES EN TAILLES: S-M- LY XL

CHARACTERISTICS / CARACTERISTIQUES
Controlled compression stockings, decreasing towards

Accessories / Accessoires [h><]

WEIGHT IN KG. / POIDS EN KG.

continuous massage. Seamless. Anatomical shape. Due to its special mesh, 150

maximum adaptability and the total absence of wrinkles is achieved.
Bas de compression controlés et dégressifs. Massage biélastique et continu. Sans
couture. Forme anatomique. Grace a sa maille spéciale, on obtient une adaptabilité

maximale et une absence totale de plis.

INDICATIONS LIGHT COMPRESSION
INDICATIONS COMPRESSION LEGERE

70 Deniers * 0.6-0.8 in. Hg. Sensations of heaviness or tiredness in the legs. Mild
varicosis without likelihood of edema. Incipient varicose veins during pregnancy.

70 deniers - 16-20 mm. Hg. Sensations de lourdeur ou de

Varicose légére sans forte tendance a I'oedeme. Varices de grossesse naissantes.

INDICATIONS NORMAL COMPRESSION
INDICATIONS COMPRESSION NORMALE

140 Deniers * 0.8-1.1 in. Hg. Intense discomfort. Severe varicose veins. Post-
traumatic swellings. After superficial thrombophlebitis.
varicose veins. Severe varicose veins during pregnancy.
140 deniers - 20-29 mm. Hg. Inconfort sévere. Varices séveres. Tumeurs post-
traumatiques. Apres une thrombophlébite superficielle. Aprés un traitement

chirurgical des varices. Varices séveres de la grossesse.

INDICATIONS STRONG COMPRESSION

INDICATIONS FORTE COMPRESSION
280 Deniers * 1.2-1.6 in. Hg.

Varicose veins with a high likelihood of edema. States following constitutional or
postrombotic venous insufficiency. Pronounced varicose veins during pregnancy.

Secondary varicosis.

280 deniers - 30-40 mm. Hg.Varices avec une forte tendance a I'cedéme. Etats
consécutifs a une insuffisance veineuse constitutionnelle ou post-rombotique.

Varices de grossesse prononcées. Varicose secondaire.

Bas court

82020

Light Compression
Compression légere
BEIGE

82025

Light Compression
Compression légere
BLACK

82120

Normal Compression
Compression normale
BEIGE

82220

Strong Compression
Forte compression

Short stocking

40 | 45 | 50 | 55 | 60 | 65 | 70 | 75 | 80 | 85
the top. Bi-elastic,
3
z 155 S
=
= 160 M
2 —G
N 165
g
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fatigue dans les jambes. E
s | [XE]
In]
T
180
—C
After surgical treatment of SIZES / POINTURE
—B

ANKLE
CHEVILLE

CENTRAL THIGH
CUISSE CENTRALE

UPPER THIGH
HAUT DE CUISSE

PERIMETER - CMS. / PERIMETRE - CMS.

Bas long

82010

Light Compression
Self-adhesive
Compression légere
Autocollant

BEIGE

82110

Normal Compression
Self-adhesive
Compression normale
Autocollant

BEIGE

82210

Strong Compression
Self-adhesive

Forte compression
Autocollant

BEIGE

82115
Normal Compression
Self-adhesive
Compression normale
Autocollant
BLACK
THERAPEUTIC SOCK si Ankle Cirgurrllference ( Shoe.sizet )
_IZES : under rgee cm approximate,
CHAUSSETTE Pointures | 0t chevieom | (Crconrence | Panture
THERAPEUTIQUE S 20-21 29-31 37-39
Sizes S, M, L and XL M 2223 3234 39-41
Pointure S, M, L et XL
X L 24-25 35-37 41-43
Normal Compression
Compression normale XL 26-27 38-40 43-45

Colour: Black

Long stocking

Panty
Panty

82000

Light Compression
Compression légere
BEIGE

82100

Normal Compression
Compression normale
BEIGE

82200

Strong Compression
Forte compression
BEIGE

191




WIDTH INDEX / INDICE DE LARGEUR

ADULT / ADULTE

Width/Largeur 13

Mod. Pagina Mod. Pagina Mod. Pagina
0128 143 0640 43 0252 91 0005 94
0668 20 0685 29 0422 90 0006 95
0739 16 0724 76 0452 92 0008 96
0759 21 0742 30 0487 138 0570 68
0767 26 0755 42 0504 84 0571 69
0769 19 0771 37 0611 82 0680 67
0781 17 0773 38 0634 64 0764 72
0782 18 0777 87 0648 83 0765 73
0784 25 0780 28 0665 66 0797 74
0785 24 0792 31 0693 97 0805 81
0799 27 0794 40 0710 93 0817 71
0800 23 0806 36 0720 85 0818 75
0802 12 0808 41 0735 58 2000 175
0803 14 0816 77 0738 56 2001 175
0804 15 2005 170 0752 60 2040 175
0812 11 2007 166 0762 57
0813 22 2092 127 0763 54
0814 13 2093 129 0750 78
0819 34 2094 128 0762 86 Mod. Pégina
0820 35 2104 168 0766 61 2175 100
3034 147 2109 167 0768 55 2099 106
3041 144 2112 169 0788 62 2161 107
3070 148 2116 162 0790 63 2169 108
6578 149 2133 165 0793 80 2185 109
6579 150 2162 163 0796 98 2157 110
6580 152 2163 171 0798 59 2165 111
2170 164 0810 65 2168 112
3080 158 0807 79 2181 113
3087 137 2147 103 2101 114
3088 136 2152 130 2091 115
3089 145 2153 102 2089 116
2172 131 2090 117
2182 101 2154 118
2184 105 2143 119
3050 157 2149 120
3051 156 2183 121
3055 154 2131 122
3058 140 2134 123
3081 155 2125 124
3084 141 2174 125
3085 153 2173 126
3086 139 2171 132
3087 137 2180 133
3088 136
3089 145
3090 151

CHILD / ENFANT

4200.0101 180
4201.0101 180
4203.0202 180
4203.0203 180

4065 182
4116 181
4117 181
4139 182
4146 181
4143 183
4200.0101 180
4201.0101 180
4203.0202 180
4203.0203 180

4200.0101

180

4201.0101

180

4147

184

MODEL INDEX / INDEX DU MODELE

0005 94 0793 80 2000 175 3034 146 4005 185
0006 95 0794 40 2001 175 3041 144 4006 185
0008 96 0796 86 2005 170 3044 147 4065 182
0128 143 0797 74 2007 166 3050 157 4116 181
0233 142 0798 59 2040 175 3051 156 4117 181
0252 91 0799 27 2089 116 3055 154 4139 182
0422 90 0800 23 2090 117 3058 140 4143 183
0452 92 0802 12 20071 115 3070 148 4146 181
0487 138 0803 14 2092 127 3080 158 4147 184
0504 84 0804 15 2003 129 3081 155 4200.0101 180
0570 68 0805 81 2094 128 3084 141 4203.0202 | 180
0571 69 0806 36 2099 106 3085 153 4201.0101 180
0602 38 0807 79 2101 114 3086 139 4203.0203 | 180
0611 82 0808 41 2104 168 3087 137

0634 64 0810 65 2109 167 3088 136 | [ Serie6 | Page |
0602 194 0812 11 2112 169 3089 145 6578 149
0611 94 0813 22 2116 162 3090 151 6579 150
0634 75 0814 13 2125 124 30071 177 6580 152
0640 43 0816 77 2131 122 3092 177 9642 174
0648 83 0817 71 2133 165 3094 176 9643 174
0665 66 0818 75 2134 123 3095 176

0668 20 0819 34 2143 119

0680 67 0820 35 2147 103

0685 29 2149 120

0693 97 2152 130

0710 93 2153 102

0720 85 2154 118

0724 76 2157 110

0735 58 2161 107

0738 56 2162 163

0739 16 2163 171

0742 30 2165 111

0750 78 2168 112

0752 60 2169 108

0755 42 2170 164

0759 21 2171 132

0762 57 2172 131

0763 54 2173 126

0764 72 2174 125

0765 73 2175 100

0766 61 2180 133

0767 26 2181 113

0768 i 2182 1071

0769 19 2183 121

0771 37 2184 105

0773 39 2185 109

0777 87

0780 28

0781 17

0782 18

0784 25

0785 24

0788 62

0790 63
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